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inisations culturelles, politiques, syndicales, etc..., par
listes, ainsi que par beaucoup d'enseignants, que leur soit
€, sous une forme claire et concise, mais compléte, les prin-
arguments qui militent en faveur de la reconnaissance des

de la langue et de la culture bretonnes, ainsi que les divers

. de lYaction entreprise dans ce sens.

By Le préssnt travail s'efforce de répondre & ce souhait., En
qui concerne l'argumentaticn, il nous a suffi de rassembler quel-
8 unes des notes hebdomadaires de notre Service de presse et un
nombre dc documents diffusés par Emgleo Breiz. Le point a été
t, par ailieuvrs. des développements récents de la campagne engagée
lernierco anndep prés de l'opinion, du Parlement et du gouverne=
- pour obienir un statut de 1l'enseignement des langues et cultures

le tableav ainsi tracé, simplement en présentant les faits,
atre de la maniére la plus évidente combien est déraisonnable -
efaste & tovs points de vue - la politique suivie jusqu'a présent
les autorités ministérielles en s'obstinant & refuser de mettre
lication en ce pays des principes & peu prds partout ailleurs
uleuzement respectés.

Certes; le combat qui rassemble Bretons, Occitans, Basques,
nnais, Alsaciens et Corses - dont les grandes organisations
.les se trouvent réunies au sein de "Défense et Promotion des
, de France" -~ viendra nécessairement & bout de la résistance

ralisateurs attardés qui continuent 3 vouloir 1'étouffement
»es ethniques de nos différentes régions., Il dépend cepen-
appul donné par ll'opinien et par les grandes formations
lale du génocide culturel premne fin dans les plus brefs
toive frangais.,

S
ion des journalistes et des Universitaires des
rsions abrégées de notre mémorandum sont &édi-
et allemande; d'autres versions vont 1'&tre
russe, en italien, etc...
document est adressé aux
' ns trop l'habitude d




Les 1 langues régionales de France
La_langue bretonne

Eags les autres PaySe..

Pourquoi enseigner les langues et cultures régiona-
lea et les utiliser dans 1'in£o;mat10n?

1, Sauvegarde d'un patrimoine précieux

2. Un outil pédagogique qu'on ne peut employer

3. L'laliénation linguistique

4. Régionalisation et cultures régionales

Place actuelle des langues et cultures régionales
dans 1l'Enseignement et dans 1l'Information

b A Eiche 5t Ce qui est demandé:
LIl a) Enseignement; b) ORTF ; c)Education permanente,
Affaires culturelles; d) Sur un plan trés général

- Fiche 6: Lfaction pour ~btenir 1l'enseignement des langues et

cultures régionales:

1/ Depuis 1958 ., De 1958 & 1963;

2/ Depuis 1963 (Commissirn Mixte);

3/ Qu'lest-il advenu des recommandations de la
Commission Mixte?

B 4/ En 1966-67

Y 5/ Nouvelles proprsitions parlementaires (67 et 68)

' 6/ 1968-69, ocu les ptdtres suites dlune audience

Paisons le point. Un fait nouveau capital.

Complément: les prises de position des Syndicats

13 Lleotion pour obtenir l'utilisation des langues et

cultures régionales par 1!ORTF;
Promesses ncn tenues., Ll'exemple alsacien.
Situation en Juillet 1969

ﬂ'- -  e_et Ja culture bretonnes dana la vie

.-,luurel régional. Equipement culturel.
os de l'action culturelle régionale: le cas

~Atlantique
8
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I.- LES ] IANGUES RECIONALES DE FRANGE:

ﬁ“), parlé, sous ses diverses formes, dans 31 dépar-
sieurs millions de personnes; posséde une remarqua-
ancienne et modernes est étudié dans de nombreuses

§§;éfrangéres;

parlé par 200,000 personnes du Roussillon; méme langue parlée
lus de 5,000,000 d'habitants de la Catalogne péninsulaire; 1it-
e abondante, nombreuses publications;

 langue parlée par 100,000 citoyens frangais et plus de 600,000
oyens espagnols; est le moyen d‘expression d'une littérature en
ine renaissances

lectes ALSACIENS, utilisés quotidiennement par 1.500,000 personnes
30% de la population des deux départements alsaciens et plus de la
moitié de la Moselle), et dont 1'expression littéraire est 1l'allemand;

), parlé surtout dans l'arrondissement de Dunkerque, forme dia-
tale du néerlandais.

bk o e e S o

LA TANGUE BRETONNE

———— TR

ire géographigue: la zone bretonnante s'étend a 1l'ouest d'une 1i.-
THA-PONTIVY-VANNES (Finistire + moitié ouest Cétes-du-Nord & Morbihan)

re des bretonnants: 1,000.000 en 1806;~ 1,300,000 en 1886 (enqué-
Y3 env. 1.000,000 en 1928 (personnes ayant le breton comme lan-
dienne; V. enquéte de Gwalarn);

= actuellement: de 600 & 700.000 personnesg uiie

}iennement ie breton;
. « En 1952, F» Gourvil donne 1,100,000 person~

ssant le breton (Cf. Langue et Littérature bretonnes",-

- Plus de 15 langues européennes zomptant moins
que le breton sont enseignées & tous les degrés, utilie

apportée en Armorique aux Vé et VIé siegles
nus de 1°fle de Bretagne, fuyant les Anglo-
is, et trés proche de 1l'ancien Cornigue
que)j- seule langue celtique du contiﬁentos

souplesse de sa syntaxe et la :
ée, dont le voocabulaire

]



mmﬂEs ET CULTURES REGION4LES
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II."' DA.NS LES AUTRDS PAYS»- °

autres pays d'Europe,. sauf 1l'Espagne et la Gréce (1),-
langues "régionales" ou "minoritaires" ou "ethniques" sont
e“sﬁignées, et utilisées dans liInformation radiophonique
e, dans la presse et par les administrations publiques.

ik

s ﬁ‘ st le cas du gallois (en Grande-Bretagne), du frison (en
g %05 rabegrgzuﬁgpublique Démocratique Allemandes, du

(en Suisse), pour ne citer que quelques exemples,

L~

En Yaugoslav1e. corme en URSS, l'enseignement est dispensé dans
n reuses langues natlonales en usage dans les différentes Ré-
ues fédérées.

octrine de 1'UNESCO.~ L'emploi dans 1l'enseignement de la langue
1le, recommandé par 1'UNESCO (2), est considéré comme un droit
el par la morale universelle.

La Convention Internationale contre les discriminations en matig-
dtenseignement ,- & laguelle la France a souscrit;- condamne 1'ex-
usion des .6coles de toute langue parlée par une collectivité.

"y 18, Les groupes ethniques qui sont victines de la discri-
mination sous une forme ou une autre sont parfois acceptés et
tolérés par les groupes dominants & condition de renoncer to-
talement & leur identité culturelle. Il convient de souligner
la nécessité d'encourager ces groupes ethniques & préserver

- leurs valeurs culturelles. Ils seront ainsi mieux en mesure de
- contribuer & enrichir la culture totale de l'humanité."

(Déclaration sur la race et les préjugés raciaux,- UNESCO,
Paris. 26 septembre 1967,- cité par le Cercle René-Schice
o kele-Kreis, Strasbourg: "Notre Avenir est bilingue".)

C RRRRRERRRHKR
ion des langues a été résolue en Suisse avec un es-~
rance et diintelligence qui mérite de servir de modeéle
nce d'autant plus remarquable gque l'un des groupes
bsolue tres forte..."

s "L!Europe linguistigue")

‘le parle, le sorabe est, aveo l'allemand,la

1tion et de la justice...Le régime soolal-
saxonne du 23~3-1948 et une loi brande-

t du sorabe la langue véhiculaire. Il y

"eﬁlea, dont 3 du cycle noyen et 2 du
~'_:a G@ttbua"(enaeignant le sorabe).
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de grande civilisation, le droit de toute langue

e, & 8tre employde par les moyens d!informatiion moder-
1 sconnue par les Services publics est considéré comme
urel...qui n'a aucunement besoin d!étre justifié et dé=
re respectd. Il n'y a gudre qu'en France qu'on doive

* 1a cause des langues et cultures régionales...

nlentreprendrons pas de développer ici la série complete

8 arguments d'ordre pédagogique, culturel, psvchologlque,

ir politique, qui ont si souvent &été exposés pour démonirer
ité d enselgner les langues régionales et de les falre ser-
formation et & 1l'éducation populaires. On pourra se rsporter
: a ce sujet, aux exposés des motifs, dont certains fort
yen téte des diverses propositions de loi Géposées ces dix
années (1) Nous nous contenterons de rappeler quelques ar-
essentiels:

0, qui posséde sur son territoire une incomparable varié-
8 diverses (plus qu‘aucun autre Etat de l'Europe occiden=~

dans des pays lointains de monuments antiques ne-
- dépérir, chez nous, des langues qui fleuris-
la formation de la langue frangaise (il serait plus
on hfte délibérément leur disparltlon) Les littéra-
wg;”, gui ont donné le ton & 1l!'Europe médiévale,
pas des valeurs aussi précieuses que nos cathé-
ues ou que nos ch&teaux de la Renalssance?

eiver des langues encore vivantes,
les oeuvres dlart du passé, que
- L'actuelle renaissance
B e, pour ne citer qu'elles,
"@ﬂﬁﬁ@_t;@pportez, qu'apportent
gues touj




gmﬁﬂ_pnur instruction aux maitres dtéviter d'a-
éthode "maternelle" définie par 1!'Inspecteur Gé-

t nl néoessaire, ni méme utile au maftre qu'il connais-
ifants qu!il instruit, puisque jamais il n'aura besoin
classe..,Il y a plus: au p01nt de vue pédagogique, il
qu'il ne la s@t pas." (i!})

. reconnu,au Ministdre de 1'Education Nationale,ce qu'lune tel-

vent accompagnée de brimades, comme le port du "symbole" (1)-
pédagogique et d!inhumain,- mais onwadmet pas encore qu'il

; d'adopter la démarche inverse, clest-a-dire d'utiliser large-

ble la langue du pays.

8 expériences qui ont pu &tre mendes, au travers de beaucoup

4 depuis une qulnzalne dlannées, ont montré lfampleur des bé-

L retirer dlune étude de la langue régionale: la comparaison permenen-
. langue frangaise entrafne & la traduction, permet une correction
fait acquérir un sens des nuances qui enrichit considérablement

ddexpression des enfants et profite directement & la connais-

etGse0, faute d'instructions plus en accord avec les principes
de la Pédagogio moderne, de dédaigner la valeur de langues

r place, & la disposition des maftres, et qui ouvrent sur un

"e, bien conoret, riche des traditions accumulées par le

"@ﬂ.dlutiliser le bilinguisme naturel des jeunes Bretons,
etCoes, On entreprend & grands renforts de publicité

de bilinguisme artificiel dans quelques digaines de clas-
: oempris dans des régions ol une langue régionale

pe & l'écart de l'enseignement par des réglementations
_d'.a sigcle...

assimiler quelques phrases d'une langue

s et les initier trés vaguement & la vie de
A leur, on mobilise toutes les rese

=ﬁ.va>ir des assistantes maternelles an-

tempa, on continue & refuser &

ssion de cette NgléM de



‘Vakien des jeunes, a longtemps donné aux
etc... le aentlment dté&tre des attardés.

~260n3titue leur personnalité ethnique, convaincue d'ap-
L. pays arriéré. Il ne fand pas chercher ailleurs 1'0;1-

itionnelle.

complexe d!'infériorité que tant de nos compatriotes continuent
comme un boulet annihile littéralement en eux toute volon-
sreprendre, tout esprit d'initiative. La honte du parler fami-
i de 1ltenseignement provogue la honte #u milieu rural et ré-
faisant une population résignée, capable seulement, de loin

. de brusques flambdes de révolte et de violence, suivies de

;gienale du pays, pour laguelle il a consulté Conseils Gé-
_e_ganiamea divers, il importe dlattirer l'attention sur
d‘une refonte des institutions qui, accordamt aux.

X resaourees, aux aspirations des papu-
que d'une fausse libéralisation.

'tila fagan dont ella sera ré-




3 1'Ec e, et maintenant la radio et
e?l'ensemble de 1'appareil éducatif et
'é;g;raciner la_Jeunesse, & uniformiser les

'?“cteres origlnaux de chaque province, &

-*_5 absolue-sl on veut "re-situer" les Jeunes
ﬁe leur milieu naturel, leur donner la fierté de
g leur insuffler la volonte de créer une région

‘m8me s'impose l'urgence d'une régionalisation de 1l'infor-
et de toute l'action culturelle, afin d'obtenir la partici-
e l'ensemble de la population & la renaissance régionale.

revitalisation des régions exige que 1l!'Ecole et 1l'Informa=-
cessant d'@tre des agents de massification, deviennent les

d'une authentique promotion de valeurs jusqu'ici écartées
risées,

- gouvernants qui, par attachement aveugle aux vieux mythes,
nt ce réinvestissement des ressources de la culture ré-
1le travailleront délibérément & l'échec de la Régionalisation.

A K KWK



LANGUES __ET__OULTURES REQIONALES

IV.~- PLACE ACTUELLE
P55 TANGUES BT CULTURES REGIONALES...

__.....=_..___=,-_--_-_-_-_-=======:=_..-.——

L cnement s

éért&ii iOi i“ 11=1=-51 (loi Deixonne) a autorisé, en principe, wn

R vt . gnement des langues et cultures réglomales, mais en en-
tourant cette possibilité de tant de restriotions, encore renforcées
par un décret d'application concernant le Ier degré, que les ensei-

- gants n'ont pu en tirer le moindre parti.

e

B b Principales dispositions de cette loi...ou plutét ce qu'il en
reste & la suite des diverses réformes de 1l'enseignement intervenues
depuis son adoption:
% 1°/ Enseignement élémentaires: cours impossibles ailleurs que
"~ dans les classes de fin d!'études (?ransformées en classes de transi-
~ tion, qui dépendent désormais du 22me degré);

4 ~ 2°/ Second degrés cours facultatifs placés en dehors des horai-
res normaux des éléves et des maftres, pertiellement rétribués.- E-
preuve facultative de langue régionale (breton, occitan, catalan,
basque, seulement) au baccalauréat, sans intérét pratique (comptant
pour la mention, non pour 1'admission),- épreuve que l'on a voulu
primer dans le passé, et qui le sera peut-&tre dans la nouvelle

upp x
formule & 1!'détude,

pésumé : un enseignement & peine toléré et ne pouvant Etre
sé que dans des conditions pénibles dans le 2&me degré, et de-
otalement impossible dans le Ier degré. Absolument aucun en=-
ment officiel & 1l'étude de la langue régionale, Rien de failt
tude de la civilisation régionale, pourtent facile & orga-

varié?és en langue régionale, a Rennes,
ées & des heures défavorables, ne dispo=-
echnique spécialisé,

émission de télévision en breton, le



= Dans le second cycle: Option "langue et culture régionales"

lant & l'option "seconde langue",- avec sanction en fin d!'étue-

3e= Préparation des maftres et des animateurs dtaction

ilturelle & l'Enseignement régional (Stages dans les Colléges

. -

Développement et diversification des émissions radigphoniques

f télévisées en langue régionale et sur la culture régionale(en fran.

Emissions sur les problémes régionaux,

Crdation de Services techniques appropriés (Services des

' agiturelles régionales ).~ Formation du personnel.

ngﬂn-AFFAIRES CULTURELLES
tion de la Civilisation régionale dans les programmes
permanente et de 1'Action culturelle sous toutes ses

on dea Advlies, Théitre, etc...
Rt

s dans les Colidges de Culture régionale (cadres).

erche (linguistique, ethnologle, so




IANGUES ET CULTURES REGIONALES

 VI.- LIACTION POUR_OBTENIR_L!ENSEIGNEMENT

DES_IANGUES_ET_CULTURES_REGIONALES.

sant suite & 7’innombrables résolutions d'organisations
3, conomiques et politiques, & des pétitions populaires,
‘motions de congrés, de stages et réunions diverses, a des

. de voeux de Conseils Généraux (1), une gquinzaine de proposi-
_de loi ont été déposées par des groupes de députés appartenant
les tendances, en vue de réformer les dispositions de la loi
du 11.1,1951, dite loi Deixonne.

La revision de cette loi était prévue, dés son adoption,

le sens dlun élarglssement de ses dispositions, par Sson rap-

feur, par ses principaux défenseurs au Parlement, et par M. Delbos,

- ‘alors Ministre de l'Education Nationale. Cependant, depuis 1959, épo-
que ol 1'on commenga 1'étude des divers rapports présentés en Commis-

sion en vue d'une telle revision, on glest trouvé en présence
une opposition systématique,~ouverte ou camouflée,~des Services mi~
3 jels et du gouvernement.

1963,
i ===" Jes divers Ministres de liEducation Nationale et les Ser-
es se déclaraient dépourvus de moyens pour faire droit aux demandes
iéfenseurs de llenseignement des langues et cultures régionales;
jaient qu'une nouvelle loi était indispensable pour pouvoir

les dispositions arrétées en 1951.

- Deux séries de propositions parlementaires aboutirent, en

en 1963, au vote par la Commission des Affaires culturelles
e Nationale de textes de synthese® en 1961 la proposi-
Duc (Finistere), en 1963, la proposition de M. Barnic ..
En 1961 comme en 1963, les textes adoptés en Commis-
au refus du gouvernement d'inscrire leur discussion
du jour des travaux parlementaires (refus de M, Debré, en
‘de M, Gisoard d!'Estaing. en 63).

de 1'Education Nationale fait état d'un point

; opposé a celui qu'il soutenait jusque la: les

» 1les promoteurs de l'enseignement des langues

3 maintenant considérées comme relevant du

1, et non de celui de la lol, Selon cette
1ltadninistration ministérielle, et non

~de décider de l'adoption ou du rejet

~de 1'Enseignement
sociaux et écon u




nimes (2) soient restées sans suite, le Conseil
y=a la snite d'une intervention de son Président,
du Ministre, M. Fouchet,=la création d'une Com-
ude pour examiner les dispositions propres a déves
nent des langues et cultures régionales (1964). Cet-
1t formee, d'une part, de représentants des divers

; é, eomptea rendus rédigés par les services ministériels eux-
)y la Commission remettait au Ministre, début décembre 1965, une
e de recommandations en vue de l'organisation de l'enseignement
langues régionales, & titre facultatif, d'une part, de 1'étude
ém lisee (dans toutes 1es prav1nces) de la clv1lisat10n régionale,

e Les representants du Ministére au sein de la Commission
-Jent prevu un calendrler pour la mlse en v1guour des recommanda-

3 1a @ivilisatlon régionale dlabnrd, puis pour 1u8 lanruts, en
”-' ppen 1 6 °

Ce calendrier n'a été tenu que pour deux mesures,- et ni
2%, nl ses successeurs.M. Peyrefitte,et M, Faure, n'ont adop-
nsemble des conclusions du Rapport de ltofficielle Commission

Ties deux recommandations de la Commission qui ont été mises
ement) en vigueur sont:

Imission des langues régionales dans les programmes
_ ;_naelgnement Superlemr Littéraire (adm1381on qui se
e teute manlere, 2 la demande des Pacultés de Lettres),

’e}&boration de programmes dletude, notamment),
demeurent inutilisables, faute d'instructions

ont 1'enseignement de la Civilisation régio-
.on de langue régionale,

_;'m”?si M. Peyrefitte se prononcerait
‘la Comnission Mixte avait déposées
1s nﬁ-retrouwaien$ Jamais 1e



de toute maniére, ce qui est demandé

- '2lt un sérieux élargissement et une adaptation
de la loi de 1951. Seule concession accordée par
conférences et expositions itinérantes sur la Civi.
le,~ mesure dérisoire si elle ne doit pas &tre acconm-
dispositions, bien plus importantes, organisant un
eignement. Au reste, un an et demi aprés la promesse de

s Tien n'a été fait en ce domaineees

;TI.NS _PARLEMENTATRES :

sy

s d lai cnt été déposeea a4 1'Assemblée Nationale, en vue de don-
mﬁ statut a 1'enseignemant régionals

putes des cinq départements bretons et appartenant a touteq
les tendances de la représentation parlementaire de DBretagne
(texte préparé par la Comnission culturelle du CELID),

"”EF), en plua de cellestouchanta.l'Enselgnenent.

4éne législature,

1968, dés la 1ére session de la nouvelle Assemblée

s le groupe des deputés de Bretagne déposait sa prc-
loi pour _ ois: le premier signataire cr
algouét, Pr951dent de la Commission parlemen+¢;1-
3 gignataires sur les 33 députés de nos cing dévan..

s ACme dépbt de la Proposition de loi de M, B= -
1semble du groupe de la F.G.D.S.

f_po:itlona est annoncé pour la 2&me session
i e gommuniste (Lettre de Me Duclos; dé.




de vue en ce qui concerne le ler et le 2&me degrés,
3 lui, ne cacha pas 8tre en désaccord avec les mou-
& propos des revendications touchant & 1l'enseigne-
ue ethnigue. Cependant, il admit le caractére "raison-
nelusions de la Commission Mixte relatives & 1'étude de

tion régionale, et il assura qu'en cette matidre (comme en
les initiatives émanant "de la base" - professeurs, chefs
ents, ou Recteurs - seraient admises.

Il fut fait ressortir au Directeur de la Pédagogle que, dans
xte actuel, compte tenu de la réglenentation en vigueur et des
3 de toujours se conformer aux instructions administratives =
moins que les Recteurs ne se voient doter de pouvoirs étendus

‘le domaine pédagogique,- il était indispensable que le Ministre
ocation Nationale adopte les mesures propssées par la Comnis-
e 1965 et encourage de manidre treés visible leur mise en vigueur
des autorités académiques. M. Gauthier promit une circulaire,favo-
& llenseignement régional,..mais en précisant que 1'étude de la
sten tiendrait aux dispositions de la loi de 1951, en atten-
une "étude approfondie" de la question...

La Circulaire ministérielle annoncée a été adressée le 17 fé-
- apportant une nouvelle et grave déception. En c¢ffet, le Direc-
la Pédagogie se contente, dans ce texte, & propos de l'ensei-
it de la langue ethnique, de ré-expliquer les dispositions de la
1951,~ dispositions devenues inapplicales pour le Ier degré,
9 bour le 2eme degré, se sont révélées depuis 15 ans dlune totas
Sa.c-i_té o

Par ailleurs, si M. Gauthier use, pour ce qui a trait & la Ci-
on régionale, des termes méme du rapport de la Commission Mix-
n'est que pour recommander 1'étude d'éléments dthistoire, de
e, de littérature régionales, sans organiser une généralisa-
2tte adaptation des programmes aux ressources de la Région,
gans donner aux Recteurs les moyens matériels de faciliter
) ; de cet enseignement. Cela est si net que les passages
la Commission pré-:oyant 1l'édition et la diffusion de do-
ues appropriés par les Centres Régionaux de Documen-
ont été soigneusement été écartdés dans la circulaie

uter que les Recteurs d‘Académie, mis au cou-
aure et Gauthier sur les "initiatives émanant
Lr qu'ils ne sont aucunement autorisés 2

0¢ es préparés par les Commissions Aca-




ire penser les dispositions énumérées dans 1la
s Dous en sommes en réalité, a trés peu de choses
gu'auparavant:

- —————

s "recommandations" de M, Gauthier, non accompagnées de
ues propres & encourager 3 en tenir compte, n'auront
blement que trés peu d!'échos.

- Tien nlest changé, en tout cas, au régime indéfendable ré-
_ﬁﬁxilanguea et cultures de Bretagne, d'Occitanie, des pays bas-
et oatalan, de Corse, d'Alsace-Moselle et du Nord flamand.

i

QUE_FAUDRAIT-IL OBTENIR?

e —————

g.¢I°) que le Ministre de 1'Education Nationale adopte ENFIN,

dellement, 1'ensemble des dispositions élaborées par la Commis-
Mixte de 1965, mises & jour pour quelques détails,

ees0U bien que le gouvernement permette au Parlement
scerire & llordre du jour de ses travaux la discussion sur le

au Rapport qui va €tre établi par la Commission Cultureclle de
iblée Nationale (les travaux peuvent &tre conduits rapidement,

{1 - X - - - ]
donné les conclusions auxquelles on est parvenu précédemnent

See2”) gue les pouvoirs nécessaires soient donnés aux Recteurs
r mettre en oeuvre les mesures définies par le Minsidre ou par
Parlement.~ Il s'agira de pouvoirs d'ordre réglenentaire et ma-
ise en place et préparation des maftres; stages et jour-
de recyclage; horeires; création de serviceSftechniques et péda-
' édition de documents par les C.R.D.P. et aide aux organi-

s i

pédagogiques, etCaees)

) que le Ministire de 1!'Education Nationale fasse savoir
»1 tion solennelle que 1l!'Etat attachera désornais le
4 ce que les langues ethniques et les cultures ré-
ent 1l'objet d'un enseignement généralisé i tous les

£8_geo ozgsnisations syndicales dlEnsei-

yndicat National des Enseignements

General de 1'Education Nationale),

dituteurs et Institutrices),-

et cultures régionales, et
1969,~ constituent



~~"DES_IANGUES BT GULIURES REGIONALES

ITs~ L!ACTION POUR OBTENIR L:UTILISATION

DAR L70.ReTals

I1 serait trop long de relater icl les nombreuses démarches
sortes (Pétitions, milliers de lettres d'auditeurs et dlas-
ns, Voeux répétés des Conseils Généraux et Municipaux, etoeen)
été entreprises, depuis une dizajne d'anndes, pour obtenir

es extensions et une diversification des émissions en lan-
me & la Radio et la création d!émissions télévisées. Les
1tions éoritves demeuraient sans suites; quant aux audiences
es & des délégations, elles se terminaient pas llassurance du

e ou de son représentant que les services procéderaient & une

. approfondie",..

. Un fait nouveau fut, au début de 1968, l'accord donné par le
re de 1'Information, M, Gorse, aux délégués du "Conseil de Dé-
e des langues et cultures régionales'", pour la constitution d'un
de travail se confcrant & 1!'étude des questions relatives &
lisation des langues et cultures régionales par 1'ORTF.

Aprés une premidére réunion difficile,~- o, comme au Ministére

lJducation Nationale, les délégués du Conseil de Défense se trou-
) en présence de représentants de 1'0ffice ne connaissant aucu-
1t les réalités régionales,- une seconde séance, fin février 68,
- marquer un certain progres.

. effet, le Ministre, présent au début de la réunion, précisa
m ne slopposait & l'introduction des langues régionales dans
rammes de la télévision, et les délégués furent informés

e télévisé utilisant le breton et l'occitan_avait été

+ de 1968, mais n'avait pu €tre réalisé (& Rennes, Mar-
se, respectivement) par suite de difficultés finan~
ance était donnée gu'il serait oréé en 1969,- les émis-
~ pouvant méme avoir lieu des les derniéres semaines de

e - qui avait été portée a la connaissance du
jué ministériel (1/3/68) - n'a pas été tenue.

10RTF et 1'Information: 3 nouveau les diffi-
e de personnel technique (caméramen,

de travail, le 29-1
tion, et le d616gué

et le dé

de




» attendre la f£in dlune réorganisation des sta-
L prévoit, pour alors seulement, une autonomie
* pour ces stations (1).

Breiz" riposta immédiatement en portent & la connaissan-

tk?etﬁﬂ ce nouveau renvoi 3 un avenir lointain de la réa-

- des promesses gouvernementales, et en adressant aux parlemen-

de nos départements une noite détaillée sur les émissions bre-
nsistant vigoureusement afin qu'ils agissent pour que 1'ORTF

868 positions, notamment en ce qui concerne l'émission

et le service régional spécialisé.

te= Llexemple alsacien est 14 pour démontrer que l'on peut ac-
';3 temps voulu et trouver les moyens matériels nécessaires
mettre sur pied des émissions régionales autonomes, quend on le
yraiment...ou qu'on ne peut plus faire autrement!

- A Stmasbourg, en effet, il a fallu faire quelgue chose pour es-
ayer de contrebalancer 1l'influence considérable exercée sur la popu-
.on alsacienne par les stations de télévision de la République Fé-
Allemande, du Luxembourg et de Suisse., Ces stations sont par-
tement audibles dans toute l'Alsace, diffusant & longueur de jour
émissions en langue allemande et en dialecte pour la réception
uelles sont régiés la grande majorité des récepteurs alsaciens.

juarts d'heure oni été accordés, sur Télé~Strasbourg, pour une
don dominicale ou le dialecte alsacien a sa large place,- et il
gans doute étendre ce programme si 1!'ORTF veut résister au
‘des émissions de langue allemande répandu par Télé-Sarebruck et
‘divers postes de la R.F.A. et de la Suisse alémanique.~ A noter
3/4 d'heure de Télé en bonne partie en dialecte, il convient
pour la Redio, 8 heures hebdomadaires sur Strasbourg-1 et
gsant l‘allemand littéraire et le dialecte comme le frangais:
ons, émlssions dramatiques et culturelles, variétés.

guoi ce qui a été concédé a 1l'Alsace ne serait-il pas égale-
& & la Bretagne, aux Pays d'0Oc, au Roussillon, au Pays bas-
Corse?- De son c8té, la Bretagne ne manque pas de mettre en
le gallois: ia BeB,C. du Pays de Galles consacre plusieurs
3 des émissions de toutes sortes en langue galloise
ns compté un total de 22 heures hebdomadaires, radio
on compté le programme de la Télévision indépendante).

’ 3
e

, des "masse média" comme dans celuil de l'Education.
u de temps désormais, le pouvoir central '

nt large aux langues ethniques parlées en
[ r pleinement son r8le dlagent pri-



iﬁiﬁpritaires. Clest 1ltidée que soutient "Emgleo
andant la création d'un 0.B.R.T. (0ffice Breton de
(] évision), géré par la Région.

- STTUATION ACTUELLE (Juillet 1969)

ngleo Breiz" maintient ses demandes.

A la suite des informations données au public breton par "Emgleo
42" et de la note commentée adressée par notre organisation,-agisc
ant comme Commission Culturelle du CELIB,-d'une part aux parlementai-
3 de Bretagne, dlautre part & une délégation de 1'Assemblée Natio-
ale en visite a Rennes-Bretagne,- M. Le Theule s'est efforcé dl'apai~
r 1!'émotion provoquée par le renvoi a I97I ou 72 des premidres é-
missions télévisées en langue régionale 3 Rennes, Marseille et Tou-

. louse, A la veille de l'élection présidentielle, dans une lettre

~ aux députés, publiée par la presse bretonne - qui avait dtailleurs

~ inséré la note d'Emgleo Breiz, auparavant - M, Le Theule a indiqué

% - que le magazine té1évisé commencerait en 1970...

En méme temps, l'ancien secrétaire d'Etat faisait connaftre une

~ gérie de décisions prises par 1'ORTF & propos des émissions en lan-

- gue bretonnes

s 1° - dans 1'immédiat, 1'émission quotidienne en breton de Radio~
Quimerc'h a été portée a IO minutes (au lieu des 15 minutes promises

e 29 janvier...); 1l'émission de variétés du dimanche, sur Rennes-

etagne, est maintenant d'une heure, chaque semaine Eau lieu de une

ure ou 40 minutes alternativenent), cette émission retrouvant enfin

n ancien Horaire de 1965 (13h30 au lieu de 14h) et étant rediffusée

| sur modulation de fréquence, le mardi en fin d'aprés-nidi (2 une heu-

. pe gqui n'est malheurcusement pas de grande écoute populaires de 17 h

o _ 3 cBté de ces mesures positives, mais mineures, figure
u refuss 1'ORTF n'accepte pas de mettre sur pied des ger-
récialises des émissions culturelles régionales.~ Ralison don-
3 ation de ces émissions incombe & la Direction artisti-
régionaux.., Or, llautorité des directions (ou plu-
ons) régionales n'a jamais été mise en cause par nos
s disons seulement qu'il faut des réalisateurs breton-
production des programmes, Et pour des émissions de
par semaine, il sera nécessaire de faire appel
femmes travaillant 4 temps complet...et qui se

lu, sous la responsabilité des délégations
gumentation dont M. Le Theule a fait usage
es centraux de 1'0ffice) ne signifie done
ion de la préparation, de la réalisa-

de issions en langue régionale,




2ns nécessaires soient donnés aux stations

EVISION.~ M, Le Theule a fait savoir que les émissions
°*n langue régionale débuteraient en 1970. On suppose
..j;-t pas 14 d'une simple promesse électorale, et que les

- gouvernementaux qui ont pris ou prendront la charge de re-
nter 1'Btat auprds du futur Conseil de 1!'ORTF rénové, s'attache~
Fﬁpiaire honorer 1'engagement pris par 1'ancien Secrétaire d'Etat
rnation,

'Qfﬁﬂt dire qulon espere que le Conseil d'Administration de 1'Of~
se montrera plus compréhensif que jusqu'a présent & 1l'égard des
ues et cultures régionales et qu'il permettra aux Services Régio-
de la Radio et de la Télévision dlavoir les coudées franches

la réalisation de leurs programmes autonomes. Ce qui signifie
emment que les postes régionaux regoivent les dotations financiée
s en nmatériel et en personnel qui leur font actuellement dé=

.~ Dans 1'immédiat, si llon veut véritablement gue les émissions
361évisées en langues ethniques (breton, oceitan, basque, catalan,

" sorsegetc,) commencent en JANVIER 70 - et non en décembrel- il est

" urgent de constituer les services techniques qui seront chargés,

ans chacune des circonscriptions de Rennes, Marseillle, Toulouse, et
tautres encore, de réaliser les programmes annoncés (promis pour la

lﬁémﬁ.fois).

~ Bn outre, le magazine préva dolt 8tre hebdomadaire et diffusé a
e heure permettant & la massec des travailleurs ,- et notamment des
illeurs ruraux, qui constituent le grand public & toucher,~ de
ir 1!'émission. I1 faudrait prévoir un décrochage régulier des pros
es nationaux sur l'une ou l'autre des deux chafnes (méme si cela
correspond avec les habitudes imposées par une administration hy-
tralisde comme 1'ORTF). Liexpérience nous a appris qu'il n'est

e
de question technique qui n'ait sa solution...technique,~- sl 1l'on
vraiment qutil y ait une solution... Le sort inqualifiable fait

i longtemps aux langues ethniques de France dans les progran-
| ORTF mérite bien gu'on leur réserve désormais, ne serait-ce
fois par semaine sur 1'une des chafnes, un.horaire de grande

'~ Tenons-nous en & l!émission quotidienne dlinforma=-
Radio-Brest (Quimerc'h): il importe gque cette émis~
une heure favorable, soit 12h30, soit 19h30, et

+os promises. I1 faut, en outre, qu'elle puisse
F., en attendant que les améliorations techni~
endues soient apportées 2

. actuellement, ne touche pas 1l'ensemble
de longueur d'onde avec tel poste
re solution, selon des techniciens




on & Rennes (ultérieurement & Brest) de
aire de breton & la Télévision, la réalisation
ssions bretonnes & la Radio exige la mise en

1t spécialisé. La Délégation de 1!'ORTF en Breta-
cevoir dlurgence les moyens financiers de rechercher et

> le persomnel qui constituera ce secrétariat, dont la %ou-
 t8che, dans 1'immédiat, sera d'assister le producteur ac-

_nouveaux développements devront &tre préparés en vue dtun
yenir, Les grandes lignes de ces développements se trouvent
dans le programme d"Emgleo Breiz", programme qui est aussi,
s=le, celui du C.E,L.I.B, et de la plupart des organisations
jurelles de Bretagne, et qui a regu, & ce titre, llaccord et 1tap-

e la quasi-unaninité des élus, sans distinction de tendanocess

- émissions de variétés,

- émissions périodiques dramatiques ,

= énigsions d'informations culturelles et économiques,
en breton

-~ énissions d‘Education des Adultes,

= chroniques, tables rondes,

- énissions universitaires et scolaires,
en francais, sur la culture bretonne, sur toutes les Ques-
tions régionales.

‘Par 1la suite, et, ainsi que nous l'avons déja dit ci-dessus, dés
S nt mises on place les institutions régionales nouvelles dont
stauration ne pourra 8tre trés longtemps retardée, la Direction
de 1'ORTF devra nécessairement confier une bonne partie de
torité aux Régions elles-mémes. 11 ne nous appartient pas de
. comment fonctionnera alors le Service régional de la Radio
P&1évision, mais on peut prévoir gue la gestion en sera as-
r un organisme ou seront représentés: l'Assemblée régionale,
“si1té et les organisations culturelles, les auditeurs. On peut
n que les programnes feront alors toute la place qui leur
le droit . & la langue et & la culturc bretonnes.

Nationale doit entreprendre un effort
ftres bretons & l'enseignenent régio-
- dont elle a si longtemps méconnu

prendre en charge la préparation



JE ET IA CULTURE BRETONNES
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ns &éﬁa dit, & propos de l'enseignemeﬁts il faudra que,
ations officielles, les pouvoirs publice reconnaissent
les droits des langues ethniques et des cultures régio-

Ces ddclarations, assorties d'engagements précis de la part de
% qui pourront &tre faites a 1loccasion soit de la mise en
dlune authentique Réforme régionale, soit du vote au Parlement
statut consacrant les droits culturels des régions,=- seront non
ﬁmienaellement_enregistrées per les Assemblées régionales, les
1s généraux, les autres collectivités locales, les organismes

taires,

Bien entendu, les déclarations faites au nom de 1'Etat niauront

! réelle valeur que si les autorités régionales se voient accorder
tﬁ§$3m§$enﬁ-réglementaires et financiers leur permettant d!entourer de

s attentifs et efficaces les langues et cultures de leur ressort.

%3

BN, BRETAGNE
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Bretagne, la promotion de notre culture et notamment de notre

ar llenseignement, par les mass media et dans tous les sec-

; wvie intellectuelle, aura tout naturellement des répercus- 25
es et multiples & tous les niveaux de la société.

redressement psychologique consécutif a la valorisation de
usqu'ici méprisées par 1'Etat et par les classes dirigean: -
tivité nouvelle qui en résultera dans tous les domaines,
t, sous sent ‘formsn dffféucntés, deuy les activités so-
diverses.

‘ntest pas seulement & 1l'Ecole, a 1'Université, dans

ente, & -la Télévision et & la Radio, mais aussi

pectacles, au sein des institutions de Jeunesse

g?_ ités que sera sensible le nouvel état de

ar 1la place de chéix donnée & la oculture oelti-
breton. ' -

leurs propres & la Bretagne, la dignité en-
10t angue, de notre littérature, de
:eaeuvré,,ae'manifesteront néces-



Dans_la zone brefonnante

retagne, la place donnée 3 la langue bretonne sera
 large, en raison du ré6le qutelle joue dans 1% vie
‘d'une partie considérable de la population. La réhabili-
ﬁméafﬁ_ le développement de son enseignement et de son uti-
n par les moyens modernes d'information et de culture, entral-
on emploi de manidre courante dans les services publics et
ents secteurs économiques et sociauxe

dalités selon lesquelles sloperera cette "entrée par la

e" de la langue bretonne dans la vie publique ne peuvent

yus & 1llavance dans le détail, Pacilité dans certaines bran-
tivités par une importante proportion de bretonnants,; plus

e & généraliser en quelques services, du fait du recrutement

| des fonctionnaires et agents, llusage du breton sera vraisem-
nent pratiqué de manitre inégale durant les premiéres années

y responsables et les personnels administratifs.

. dynemisme du mouvement culturel, la puissance de la prise de
ence suscitée dans la population et partigalisrement chez les
réussite de lieffort général de développement de la région
‘en définitive, de 1'ampleur de la "bretonisation” de la

obtenir dans un avenir proche?

gquelgues services sociaux,- hépitaux, mairies rurales e
jcoles, etc...- les agents et fonctionnaires se servent

: onne dans leurs relations avec les usagers connus

. slagit 14 d'une pratique dictée par une attitude hu~
t en guelque sorte charitable. Il convient d'aller bien au-

de considérer 1'emploi du breton dans les relations Ad mimes
vnon.pag comne une pratlque exceptionnelle, emprein-
mais bien comme la satisfaction normale d'un
ibre choix des intéressés.

ervices publics doivent siinspirer de 1l'exemple
re des commergants de nos bourgs et villes (et

. démarcheurs & domicile) qui font usage de la
' clients bretonnantsse.e

langue bretonne doit rapidement &tre
¢ des P, & T, (2), des Finances, des

beaucoup de Mairies pour les re-~
et Secrétaires. Il existe tout.



s. De méme, en matidére de Justice,
ans les administrations du Travail,
isme, des Affaires économiques, efc...

Eie dorite par le public devwa &'ire admis,
: e-méne doit donner ll'exenple en éditant en
nprinés, certains avis 3 afficher (3).

 sans 8tre imposé, l'emploi de la langue bretonne devra
dans les Services nationalisés ou assinilés: EDGF,
”_iale et Allocations familiales.

premitre manifestation de la reconnaissance officielle de
ftonne sera llinscription du nonm en breton de nos locaw
- panneaux de signalisation, & c6té du nom en frangais...

Bamg les deux secteurs, public et privé, 11 conviendra diencou-
s agents et employés bretonnants a se servir de la langue

et cela par quelques mesures concretes, telles que 1'octroi,
concours de recrutement, de points supplémentaires aux bre«
ts subissant une épreuve Sorike ol orale de qualification. Dans
] is. des indemnités seront attribuées aux enployés et

res compéients en breton (rédacteurs; démarcheurs; encaiss=

5Ceoc,

gents spécialisés, dont la competence en langue bretonne
tée (un dipldome peut &tre créé par liUniversité), seraient
| & certains grands services publics: Santé, Justice,
»Tra?all, Préfectures, etc...

_ 8 de ce genre éviteront qulil y ait divorce entre le
. devoir 8tre reconnu a la langue bretonne dans 1l!Education
ane la vie quotidienne publique.

fﬁeur 1a langue et la culture frangaisese

sfinspirent de ll'esprit de justice et défendent la
0! gngua appuleront pour que cesse l'inadmissible
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iz" le partie ls plus importante et la plus ab-
gsion, notre organisation se préoccupe également de
concourir au développement intellectuel de la Breta-
utelle n'a garde de négliger, dans son action, tout
e &4 lidquipement culturel de notre pays.

1=62, Bmgleo Breiz a joud un r8le déterminant dans la pré-
la partie culturelle du Projet de Loi-Programme pour la
~en chantier par le CELIB, et qui fut élaboré par la
Régionale d!'Expansion Economique, puis adopté par 1lfAssem-
srale des 1,200 délégués des collectivitds locales et organi-
mdlcales, professionelles et culturelles de Bretagne, & Lo-
8 juin 1962,

y

)y malegré les engagements pris par le gouvernement, -
orits dans vn texte de loi,- le projet de loi=program-
es régions sous~développées, dans le cadre duquel de-

'or les mesures pour la Bretagne (mesures qui n'auraient
‘inspirer des propositions du projet du OELIB), ne
lscussion devant le Parlement.

: :ih#érimaire", également préparé par la Commission
Expansion Economique du CELIB, en 1964, et qui comprenait
res dlordre culturel proposées par Emgleo Breiz,

in que le Projet de 1962,

nmoins son action avec méthode et opinifireté,
issant comme Commission culturelle du CELIB, soumct,
on électorale générale, & tous les candidats, un
onal®, présentant, sous la forme d'un tableau,
outenues au nom des principales Fédérations bre-

‘1'équipement intelleotuel qu!d 1la sauvegar-

ine breton.

;s&.-_

+




9 1-@:

é&ucatlon populalre. Nous avons souvent BOuligne
€économigue et le développement culturel sont in-

conment, en conséquencb, tous les pays slattachent .
u culturel moyen des citoyens, condition premiére

mbntré que 8i l'effort d'éducation est suffisant et i

era d'autant plus sirement que nous aurcns obtenu que
“§ﬁu0 tion soit non seulement suffisamment soutenu, quant
ht il dlspose, mais qu'il soit adapté aux besoins et aux

Qhﬁﬁﬁté que nous portons spécialement nos efforts. lious
enseignement scolaire, l'Education des adultes et 1!in~
8 moyens modernerde diffusion (Télévision, Radio)

es réalités de notre région, cesse de bouder, sinon
culture bretonne, rende notre population pleinement

ar e'le developpement de l'instruction ne profltelh
e qu‘on enleve ses plus belles chances 2 1’exnan-

;ﬂg du déracinement des Jeunes générations, alors
1t de leur appartenance & une communauté possédant,
e parsannalité“, leur donnera Ja volonté de
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nisation de l!'étude de la Civilisation et de la
es8, suivant les dispositions convergentes prévues
itioas de loi déposées en 1967-68,- les conolusions
igion Mixite de 1!'Enseignement régional (1965),~ les re.-
ons de la Commission Académique d!Etudes régionales de
)jﬁ les récentes résolutions des Facultés autonomes de
; de Brest (1968) (1)
RMANENTE s mesures prévues dans les textes parlementaires
(Colleges de la Culture régionale);

eréation dtun Office Régional de Radio et Téldévision par
tion ORTF... Organisation par cet Office d'émissions 1é-
diyersifices, dont une partie uiilisant la langue régionalc

LLE GENERALE (Piblio’héque, Beaux-~Arts, Proteotion du
aptistigue et naturel, etc.), selon Plan culturel bz~
‘mis & jour. (2)

_point: UNIVERSITE REGIONALE

L R Y Ty

Wliautonomie et la co-pgestion des Facultés (en Bretagne:
de Rennes, Nantes, Brest);

¥ autorités académiques le soin de diriger effective-~
( nnement de la totalité des services d'enseigne-
cation permanente et des ectivités culturelles, dans
28 lois nationales, meis compte tenu des aspirations
de 1a Région,~- et avec la perticipation des divers or-
Ocio-culfurels et de la reprdsentation régionale &lue,

“_;ézxnsg;ggmzoyg RECTOVALFS NOUVELLES

g,igalisatiun des dispositions ci--dessus sera fa-
a3ion de sirvctures administratives totalement dé..
titutions régionales nouvelles (Assembléea Tém
nal élus)s La Fondation Culturelle Breton-

aux candidate de se montrer favorables a

t de le faire savoir dans leurs décla-

t prononcé, 23 avaient
rVes sur un pﬁinﬁ,ggé-
i
es

tituant le point III
e

]
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“Pﬁf en faveur du Plan culturel breton AYEm-
réguliérenent précisé que nous réolamons pour
ice de toutes les mesures générales d'or-

ntais comme pour les autres Pays de Bretagne. Nos
ont toujours sounises aux élus de Loire-Atlaniigue,
ii@“@i@iﬂir dtaveoir 1l'accord de la plupart dlentre eux
*wmeﬂ demandes concernant la langue et la culture breton-

QﬂB Gommisslon culturclle du CELIB, Emgleo Breiz a eu

lexprimer 1:irréductible opposition de¢ toutes les organi-

nes au détaohemegﬁj réalisé sur le plan administratif,
du reste de la Br;tapne (Cf. l'avls d‘E.u. au

Eﬁﬁ.'a ce sujet dans 1'enscmb1c de la presqe brotonne Voi-

cle 3 du projet de réforme régionale consacre dans leurs li-
l_ (Sauf pour la Corse) les circonscriptions territoriales
1960,~ tout en réservant & la loi la possibilité d'en mo-
: maasugte le nombre et les contours, Ainsi se trouve mainte-
ion de la Bretagme,- séparée de sa capitale historique,-

que dtassurer la dislocation de ltunité bretonne.
nun document officiel récent, les deux circonsoriptions
reés improprement) "Pays de Loire", l'autre "Bretagne"
2lles gqui ont suscité le plus de réserves et d!'oppo=
: des collectivités, organismes et personnalités

avi en septembre et octobre derniers, Si la consulta-
56 plus générale et moins précipitée, elle n'au-
f‘-re apparaitre encore plus clairement la volonte

un certein nombre de partisans dlunc ré-
. ias_trés nouvantes, il ne fait de doute
_gont une conscience tres aiguE de leur

nt défini: "La Bretagne, lit-on dans
> allusion ci-dessus, ne remet ja-
désire pas sa dilution éans un en-

”weu -qua la mutzlstian
'% é%at'ﬁe ﬁhna setﬁal'“
: vé
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LE D"ENMGLEO BREIZM;

mgleo Breiz" dans la Presse de Bretagne

HIEH KA K HFH K KA K H NI HHH KKK HHR KRN

3 1963, le Service de Presse d'Emgleo Breiz
ournaux de Bretagne une Note d!'information et
ité régionale, essenticllement ll'actualité

y en francais,estbrécédée du programme en breton
~dimanche: "Ar Vretoned o komz brezoneg",

r éﬂ.oe début dlaofit 1969, de notre 300&me communi-
bions de tirage de "Média" permettent de chiffrer & un
00 lo nonbre des exemplaires de nos journaux quo=
=== s
i ires reproduisant chaque vendredi ou chague semeql
tEmgleo Breiz, gqui sont ainsi lus par plus d'un million
de lecteurs,

principales Fédérations bretonnes, il convient d'expri-
dements et félicitations % Messiecurs les Directeurs et Ré-

I des journaux de Bretagne pour la place qu'ils réservent
'y chaque fin de semzine, aux notes d'Emgleo Breiz, permet-
e bonne information de la population sur les différents as-
oblémes culturels particuliers & notre région.

urait trop recomnander aux Anmis de la Bretagne et de la cul-
de faire connaftre aux directions de leurs journaux habi-
8faction de voir insérés les textes d'Emgleo Breiz,en mé-
ar souhait que soient développées les chroniques touchant
ionales, En effet, en contribuant & développer chez nos
ette prise de conscience dont nous avons dit maintes fois

' ition de base du renouveau breton, la presse de Dreta-
' r8le d'information et d'éducation populaires
dfailleurs son intéré€t, & la désaliénation

_%“‘g dles; nous reproduisons ci-desscus trois des notes
leo Brediz, publiées dans la plupart des journaux des dée
e, des COtes-du-Nord et du Morbihan (1),au cours 7

5 conecerne ll'enseignement, 1l'autre 1'ORTF, la

1t quipement culturel.

U" DEUX_FOIS_OFFERT |

€ par l'opinion, par les élus, par les or-
leur place dans l'enseignenent aux langues
re de 1'Education Nationale a fait un ges~
isfaction & une volonté manifestde
Une circulaire du directeur de la Pé-
ce des langues et cultures régio~
i ne s'agit, hélas, on 1l'a d4é-




1seignenent du breton, de l'ocoitan,
| uelque sorte, on nous offre le méme
» Mais le cadeau est une bofte vide!

e la Pédagogie présente ll'initiation & la lan-
ble dans le 1er degré pendant les "Activités
cfest quiil n'y a plus dlActivités Dirigées dans
éovle élémentaire,- et ce n'est qu'au cours prépa-
ne) qu'il serait théoriquement possible A"Studier"

es Dans le second degré, ol les heures dtActivités
nieuseneni accordées, aucun progréss les cours con-
odr @tre placés d¢ 13 A& 14 heures, ou aprds 16 ou 17 h.,
~midi, Bt 1'épreuve facultative au baccalauréat ne ser-
16 passé, que pour la mention, non pour l'admission.

fols,; des anndes de démarches et diinterventions de

3 laborieuses discussions, de travaux patients de commis-
gsent & rien. On se heurte & nouveau i l'opposiion inchan-
1 pistériels: Est-ce 1a ce que M. Edgar Faure présente
uveau style de la rue de Grenelle? Et qui sera sur-
i€des du Ministérec suscitent chez nous, en partioculier
By de tres vives réactions, et si nos mouvenments oultu-

1 gystéme des voeux et requltes parfaitement inopérants,
“tromperies, décident dlaveir désormais recours A dlau-
‘arracher un statut assurant la pleine recomnaissgance
~de la langue bretonne & l'enseignement? (1)

election présidentielle, et répondant en fait &

2! adressée aux parlementaires bretons, le Secrde
ormation s'était efforcé d'apaiser 1ltdémotion soule-
ou 72, qu'il avait précédemment annoncé, de la
télévisé en langue régionale, & mettre sur pied &
oulouse,~ magazine d'abord promis par M, Gorse

en avril, M, Le Theule avait fait savoir
des 1970« Prenant acte des assurances ain-
pere gqu'il ne s'agit pas 13 diune simple
es gouvernementaux qui ont pris
1'Btat auprés du futur Conseil de
onorer l'engagement pris par 1lan-

iﬁ#ﬂ&*i@ﬁ-dﬂ 1toffin
ent & 1'égard des lan-
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rn s datationa fin&nciérea, en naté-
nt actuellement défaut (1)

_ S, Hursellle et Toulouse, de roaliser les pro=-
fﬂ pour-la troisiéme fois).

;#B%ual) des insuffisances en personnel de 1'ORTF: les
et de Lorient sont fermés cet été,~- d'ol suppression
 mods des émissions quotidicnnes en bretone..

= =t —f _§ T ===__'_"_==fu‘==.—.—‘«-—-_

_1Epﬂints flgurant dans la partie eculturelle du projet de
e€laboré en 1961-62 par le CELIB et 1l'ensemble des organisa-
I8 bretonnes, un seul se trouve en vole de réalisation,

'3’%9 tard, Il slagit du schéma de Parc rhg'n.(*n’tl étudié par
iPpotection de la Nature en Bretagne, inséré dans le rap-
eiz" prépa.eén tant que Commission culturelle du CELIB,

®e X du projet,- et qui a été repris sous le nonm de

urnir du travaxl sur place aux jeunes ganbrations,
edz,agissant au nom des grandes fédérations bretonnes,
- années pour que notre culture et notre langue soient
, mises A4 contribution pour accélérer le développement
ach aecepte de nous octroyer; c'est l'embryon dlun

ours les dotations budgétaires qui permet-
ux dix fois promis., Il reste que 1timplan-
8e trouve toujorrs au point mort. Il reste que
) turel liadaptatlon de 1’enaelgnement et

'-ens régiomes (y
. 1_*Eﬂuoatiom,



LANGUES_ET_CULFURES_REGIONALES

XJF BiBLIOgR&PHIE

e (la Circulaire Gauthier, février 69)
L.C.R. au Syndicat National des Instituteurs"

? NO 3—1969'3

- "Le 1er Congrés de Galv" (Compte rendu), Cahier ronéoté,
WGaly", Brest,- et "ar Falz" N° 2-19693 "Peuple Breton"68.

= "LIVRE BLANC ET NOIR DE LA LANCUE BRETONNE",- broch. 56p.
édit. par Galv, Comité d'Action Progressiste pour la
langue bretonne (Stourmerien ar Brezoneg), B.P.17,Brest
(francos 4F en timbres, et dans les principales librairies

= Résolution de la Session d'Etude du Mouvement Lafque des
Cultures Régionales (M.L.C.R.); M.L.C.R., Brest et Mar-
geille.

19682

' - Proposition de loi DU HALGOUET-"/ utés bretons (N° 246,
du 25-~VII-68; reprise de la Proposition DE POULPIQUET,
N° 637, 1967) (documents Assemblée Nationale).

- Proposition de loi LE FOLL. MENDES~-FRANCE, PRAT (N° T17
du 18-4-68: document Ass. Nat.),- reproduite dans "Ar
Falz" N° 2-1968).

= Uho prtes Ay position négative...et trdsy’rmée (Observa-
tions d"Emgleo Breiz" sur une réponse de M, PrURETIOIA
3 M. PLEVEN, & propos de l'enseignement régional), 9 D.,
Emgleo Breiz, et "Petit Bleu" du 27=4-68

5T 8 \ d!Etude /

~ = Les travaux de la Commission Mixteyde l'Enseignement ré-

gional: Cahiers Pédagogiques de 1iInstitut d'Etudes Oc~
citanes, N° 38, et "Skol Vreiz-l1l'Ecole bretonne",N° 11

(décembre 19675.

amme oulturel breton d"Emgleo Breiz" (proposé aux

: idats aux élections législatives) (autre document
‘en 1968, aux élections du 30-6)3 E:Bo, et "Vie Bretonne"

'  ¢§1&2’ avril 19670

c BEtudiants Bretons sur la Culfure populaire, par
AS, "Ar Falz" N° 3-1967, et "Economie et Cultu-
Jeunesse Etudiante Bretonne,

atiques l'utilisation des langues et
18 1'Education et li'Information,-
T Falz" 1bis-~-I1966 et Cahiers Pédag.
¢ le Centralisme cul-
KERAVEL; rapport & la



(suite)

: 1'enseignement du breton a 1'école, dans Ar
n 1933 ); réédité ds Ar Falz N° 26, déce 1935

s L'enseignement de la langue bretonne 3 art%cles
"Populaire’de Nantes: Ar Falz N° 21-22 (janv-Fev. 1935)
Lactha ar Brezoneg? les Instituteurs Lafques Bretons au
e breton (Affiche), N° 17 (juillet 1934).
el GUIEYSSE: Le langue bretonne, 272 Pey 1936.

POUEREs Bnseigner le breton (la campagne d'Ar Brezoneg er
Skol), 1938.
oparz HEMONs La langue bretonne et ses combats, 264 Doy 1947.

TREPOS et Frangois FALC'HUN: L'enseignement de la langue
ne, rapports & la Journée d!étude du CELIB sur la ques=

wlturelle, 1952.
René KERVRAN: Rapport sur la nécessité d'enseigner la langue

onne, 1954.

gramnme pour lg\Bretaggg:.Affaires culturelles bretonnes,-
% au groupe de travail "Problémes humains", par P.M.

et A, KERAVEL, pour Emgleo Breiz, 38 p., 1962.- De ce

ort proviennent les mesures proposées ds la partie culturel
projet de loi-programme adopté par le CELIB & Lorient,
juin 1962 par 1200 élus et responsables.«.Plan culturel
ds. La Vie Bretonne, N° 56 (avr. 1962), chap. X, art.X,
s Ar Falz 5/6-1964, (1962)

a Commission francaise pour 1'UNESCO, édit., CeD:.L.C.R,

s France et 1'Ecole publigue,- déclaration du MLCR
1959 et 1960 (Cahiers Pedag. IEO et Ar Falz).

tromperie ou les_promesses non tenues, Fals 1-63,

1 Ministre de 1l'BEducation Nationale, par Emgleo
e Bretonne, N° 72-73, 1963,




. (suite)

0
e

lution présentée par MM. P. HERVE, G. PAUL,

Mo {, Mme LE JEUNE, MM. GUIGUEN, M. CACHIN et lcs

du groupe communiste et apparentés; document Assemblée
e N° 1326 (1947); repr, ds Falz §° 10 (juin 1947).

, loi prés, par MM. VOURC!'H, HENRY, LE COENT, TREMINTIN:
Ass, Nate N° 748 (1948); repr. ds Falz N° 14 (sept. 1948).

ort de M, DEIXONNE: doc. Ass., Nat, N° 77773 repr. ds Falz

19 (aofit 1949).
i promulguée le 11-1-1951 (loi DEIXONNE); repra ds Falz N° 24
& W.-£évr, 1951), accompagnée du rappel dcs Etapes de l'action
AR abouti au vote de ce texte.

Propos, loi prés. par M. TANGUY-PRIGENT et 20 députés bretons:
"doc. Ass. Nat. N° 7242 (1958), repr. ds Falz N° 2-1958, et bro-
chure Emgleo Breiz (avec Programme culturel breton), 1958.- Mé-
me Propos. loi prés. par M., CROUAN et 32  députés bretons &t ocel-
en 1959: doc, Ass, Nat., N° 152,

Propos. loil, prés. par M. BAYCU et un groupe de députée socialis-
"tes des Pays d'0c: doces Ass, Nat. N° 251 (1959), repr. par le
M.L.C.R. ds "Cahiers Pédagogiques de 1l'Institut d'Etudes Occita-
nes" et Falz, décembre 1959.- Méme textc déposé par Me DAYOU et
.~ ges amis en 1963 (doc. Ass, Nat. N° 167), en 1967 (doc. Ass. Nat.
N° 213) et en 1968 (doc. Ass., Nat., N° 587).

¥ Propos. loi prés. par M, HOSTACHE et 33 dép., UNR et Ind.s doc.
~ Ass, Nat, N° 613 (1960); texte ou extraits dans diverses revues.

rt et proposition de loi prés. par M, LE DUC au nom de la Com-
ion des Affaires Culturelles de 1'Ass. Nat. (et adoptés par
): doc. N° 1114 (1961)

de loi prés. par M. BAYLE et 11 aéputés UNR (1963).

gition de loi faits par M, BARNIAUDY, au non de

m on des Af, Cult, de 1'Ass. Nat.s doces N° 553 (1963),

» par le Conseil National de Défense des langues et cultures
ds. Cahiers Péd. IEO et Falz-N° 5~1963,(Prop. adoptée)

M. BOURG»EOIS et de 3 députés UNR: doc. Ass, Nat.
- Cette propos., reprend avec quelques modifica-
__‘éﬂﬂ“ﬁ.?ropasu de M. HOSTACHE et de M, BAYLE,-

POULPIQUET et 28 députés de Bretagne
 Nat. N° 637 (1967). A la fin de
égral des conclusions de la Comnis-
ient régional (6 pe).- Méme tex-
et 27 députés de Bretagne:




hie (suite)

sur la place du gallois dans 1'Enseignement ,
dia_et les Administrations publiques;:

st du plus haut intérét pour les Bretons de comparer 1§

wl est faite, dans leur pays, par 1l'Etat frangais, a

gue et & leur culture, avec la place qui est donnee, au Pays
esy; & la langue et 2 la culture galloises, par les autoriteés

. Voioi les titres de quelques ouvrages édités par le Ministry of

ion (Welsh Department) et qui, pour la plupert, sont présentés
double version anglaise et galloise:

. ¥ The place of Welsh and English in the Schools of Wales ~ Lle'r
- Gymraeg a'r Saesneg Ysgolion Cymru.- London, Her Majesty's Station-
~ nery Office, 1953. version galloise distincte

.~ * The Purriculum and Community in Weles - Y Cwrs Addysg alr Gym-
- deithas yng Nghymru.- 1952,

* Education in Wales, 18471957 - Addysg yng Nehymru, 1847-1957,

* Tanguage Teaching in Primary Schools - Dysgu Taith yn yr Ysgo-

* Bducation in Rural Wales ~ Addysg Wledig yng Nghymru.= 1949.

.~ * Bilingualism in the Secondary Schools of Wales.- Y Broblem
. Ddwyieithog yn yr ¥Ysgol Uwchradd yng Nghymru.- 1949.
' * Drama in the Schools of Wales - Y Ddrama yn Ysgolion Cymru.1954-

. % Art and Craffs in the Schools of Wales - Celfyddyd a Chrefft
- yn Ysgolion C o= 1956,

The County College in Wales - Y coleg Sir Yng Nghymru.- 1951,

@ place du gallois dans la vie publique (Justice, Police, Admi-
tions, induc!-les navionalisées, Hbpitaux, BBC) est définie ds:

al Status of the Welsh Language,- rapport présenté au Par-
‘le Secrétaire d'Etat pour le Pays de Galles (octobre 1965).
Her Majesty's Stationnary Office.

>stions touchant au bilinguisme, 1lfUniversity College
' ‘fblié~en 1960 une Bibliographie générale comportant

liSmO" Aber‘ys‘bwt‘h: 1960. (1)

documentation sur 1'enseignement du gallois

nd A, Ar C'halvezj- N° 10 de la
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ION CULTURELLE BRETONNE
. (COMMISSION CULTURELLE DU C.E. L. 1. B.)
. NATIONAL DE DEFENSE DES LANGUES ET CULTURES REGIONALES

CE QU'EST... CE QUE FAIT... "EMGLEO BREIZ"

B = T ke

% La FONDATION CULTURELLE BRETONNE ou EMGLEO BREIZ est un organisme
- qui, constitué en 1952 et ayant pris la suite de 1"Unvaniez Divennourien ar
~ Brezoneg", est chargé d'assurer la défense et la promotion de la langue et

- de la oulture bretonnes, en dehors de toute préoccupation d'ordre politique
: - ou philosophique,

# EMGCLEO BREIZ réunit les représentants des grandes Fédérations cultu-
 relles bretonnes ci-apréss le BLEUN-BRUG (Association catholique d'acticn
. culturelle bretonne), le MOUVEMENT AR FALZ (Enseignants publiocs et militants
progressistes), la F.A.J.E.B. (Jeunesse Etudiante Bretonne), 1'ASSOCIATION
~ BRETONNE, AL LEUR NEVEZ ("le breton vivant"), KENDALC'H (Fédération de Cer-
 oles Celtigues et groupes culturels), B.A.S. (Assemblée des Sonneurs), WAR
1L LEUR (Fédération de Cercles et Groupes bretons),- ainsi que les délé ués
"~ dee "Groupes de Pays" (Amis d"Emgleo Breiz" groupés par région ou ville§

o S e B

; o * EMGLEO BREIZ lutte sans relféche pour obtenir, notamments

. == 1len ment de la Langue bretonne et de la Civilieation régionale
§ e e iBistoire, Géographie, Littérature et Arts de la Bretagne) & tous les
o niveaux;

-~ 1'utilisation de la langue bretonne et de notre culture régionale dans
- les programmes de la Télévision et de la Radio, ainsi que dans la
Presse et 1'Edition;

W
e
5,

.ssion du breton dans les Administrations et la vie publique;
nt culturel adapté aux besoins de la Bretagne.

- a&nﬂi que prés de l'ensemble de la population, qui est informée ;ér
, grice & la compréhension de la Presse hebdomadaire et quotidien-
gne, %@-tout ce qui a trait aux questions culturelles spécifiques

» pour le compte du CELIB et des divers organis=-
L sont soumis aux élus et aux corps constitués,
.S e de l'opinion,

rs Mouvements culturels |
3, Roussillon, Pays bas-
sronstion des lsngu




. Introduction & la version snglaige

(pour les exemplaires diffusés au
Pays de Galles: introduction en
gallois et en breton)

s

¥ IN BRITTANY, THE FRENCH GOVERNMENT MUST PUT AN END %0-
ITS POLICY OF CULTURAL GENOCIDE.
B e
: . ﬂhis memorandun has been oompiled with precision and as complete
~ & manner as possible for +he benefit of numérous journalists and
. University lecturers and professors who visit us and who write for
" 48 to regarding the situation of the Breton language and oulture.

- International. opinion has been focused for some time on the scan-
. dalous oultural genocide still obstinately insisted upon in Brittany.

4 The chief aim of the following text is to inform the Press and..
. Universities of different countries so that pressure is brought upsn
' the.French government of Paris to reconsider its policy whioh is in
* oomplete contradiction whith the principles of democracy and cultural

_._Ql;ﬂ‘biee as defined by UNO, UNESCO and other international organisa-
~ tioms,

July 1969. EMGLEO BREIZ, Breton Cultural Foundation.
s, # 1B GOUVERNEMENT FRANCATS DOIT METTRE FIN

A SA POLITIQUE DE GENCCIDE CULTUREL
EN_DRETAGHE !

‘Le présent mémorandur a éié rédigé afin de fournir une documen-
on aussi compléte que possible ~ et irts sfire - aux nombreux
istes et universitaires étrangers qui nous rendent visite ou
c 2? A propoe de la sitmation faite & la langue et & la

gui suivent ont essentiellement pour objeotif,
} et les Universités du plus grand nombre possi-
Lbuer & obliger le gouvernement de Paris & rﬁvi-h






